ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH requires
3.85" magazine - MDT ESS Chassis System Kit Savage LA CIP 338
Lapua Magnum RH ODG

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Ultimate ergonomics and features! ESS Chassis System Kit includes a 15"
forend, an adjustable buttstock and an AR pistol grip, only a magazine should be \NO IMAGH
purchased separately.

® The buttstock is fully adjustable including lateral adjustment for the
butt-pad and the cheek rest. Cheek rest height and butt-pad length-of-pull
are adjustable by thumb wheels.

® V-block bedding system to form a solid and reliable base for the rifle
action.

® The magazine well has been refined for easy insertion of the magazine.

® Ambidextrous, easy reach magazine latch — can be operated with trigger
finger or left hand.

® Barricade stop in front of the magazine to prevent putting pressure on the
magazine.

® Compatible with all non-beavertail AR pattern pistol grips. Beavertail grips
will fit with minor trimming.

Attributes

Name: MDT ESS Chassis System Kit Savage LA CIP 338 Lapua Magnum RH ODG
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007545
Mfr. No.: 104620-ODG
Action Type: Long
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Savage

Material: Aluminum
Model: 110,111,112,116
Style: Chassis

Delivery weight: 2.1kg
Shipping height: 200mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 685mm
UPC: 682131932131
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis System
Kit Savage CIP 338 Lapua Maghum RH

Einleitung

Herzlich willkommen zum Sicherheitshinweis fiir das MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum
RH. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Ergonomie und Funktionalitit zu bieten. Bitte lesen
Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Produktsicherheit: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen zur sicheren Verwendung des Chassis
Systems befolgen. Das Produkt ist fir den Einsatz mit dem Savage 110 Modell und dem 338 Lapua Magnum
Kaliber konzipiert.

Erweiterte Riickrufe: Uberpriifen Sie regelmaRig, ob Ihr Produkt von Riickrufen betroffen ist. Informationen
dazu finden Sie auf der EU Safety Gate Plattform.

OnlineShopping: Wenn Sie das Produkt online erwerben, stellen Sie sicher, dass der Verkéufer die
Sicherheitsanforderungen erfullt.

Besondere Verbraucherfokus: Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht von Kindern oder unerfahrenen
Benutzern verwendet wird, es sei denn, sie werden von einer verantwortlichen Person beaufsichtigt.
EUKontaktstelle: Bei Fragen zur Produktsicherheit wenden Sie sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in
der EU.

Schnelle Warnungen: Seien Sie informiert Uber mogliche Sicherheitswarnungen, die Uber das Safety Gate
System bereitgestellt werden.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwendung nur wie vorgesehen: Verwenden Sie das Chassis System Kit nur fiir den vorgesehenen Zweck
und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.

Uberpriifung vor der Benutzung: Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf sichtbare Schaden
oder Méangel.

Sichere Handhabung: Stellen Sie sicher, dass das Gewehr immer in einem sicheren Zustand ist, wenn es
nicht verwendet wird.

Magazinhandhabung: Verwenden Sie nur das empfohlene 3.85" Magazin. Achten Sie darauf, dass das
Magazin korrekt eingesetzt ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.

Schutzkleidung: Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, insbesondere Schutzbrillen und Gehdrschutz, wenn
Sie mit dem Gewehr arbeiten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des Chassis Systems:

1. Entfernen Sie das vorhandene System von lhrem Savage 110 Gewehr.

2. Befestigen Sie das MDT ESS Chassis System gemal3 der beiliegenden Anleitung.

3. Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Montage zu
gewabhrleisten.

Einstellung des Schaftes:

1. Passen Sie die Hohe der Wangenauflage an, indem Sie die Daumenschrauben drehen.
2. Justieren Sie die Lange des Schaftes entsprechend lhrer Kérpergréf3e und Schiel3position.
3. Uberpriifen Sie die seitliche Anpassung der Schaftkappe, um den besten Komfort zu erreichen.

Verwendung des Magazins:

1. Setzen Sie das Magazin in den vorgesehenen Bereich ein, bis es einrastet.
2. Uberpriifen Sie, ob das Magazin sicher sitzt, bevor Sie das Gewehr verwenden.
3. Betatigen Sie den beidseitigen Magazinverschluss mit lhrem Abzugsfinger oder der linken Hand.



Entsorgungsanweisungen

®* Umweltgerechte Entsorgung: Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaf den
lokalen Vorschriften zur Abfallentsorgung.

® Recycling: Prifen Sie, ob Teile des Chassis Systems recycelbar sind, und bringen Sie diese zu einer
entsprechenden Sammelstelle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an die zustandige Kontaktstelle in der EU, die
Ihnen bei Fragen zur Produktsicherheit zur Verfligung steht.

Hinweis: Diese Sicherheitshinweise sind nicht vollstandig. Sie sollten alle spezifischen Anweisungen und
Warnungen in der Produktdokumentation beachten.



MDT ESS Chassis System Kit Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis System Kit for your Savage CIP 338 Lapua Magnum rifle. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read
this manual carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Always handle firearms with care and follow all safety protocols associated with firearm usage.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and consult a qualified professional.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the rifle is unloaded before installing or adjusting the chassis system.

Use only compatible magazines as specified in the product description.

Avoid applying excessive force when adjusting the buttstock or cheek rest to prevent damage.
Ensure the magazine is properly seated in the magazine well before use.

Do not use the chassis system if it has been modified or altered in any way.

Be cautious when using the barricade stop to avoid unintentional pressure on the magazine.

Use the adjustable features of the buttstock and cheek rest to achieve a comfortable and secure fit.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis System:

® Ensure the rifle is completely unloaded.

® Remove the existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

® Align the MDT ESS Chassis System with the rifle's action and attach it securely using the provided
hardware.

® Tighten all screws to the manufacturer's recommended torque specifications.

N

. Adjusting the Buttstock:

® To adjust the lengthofpull, turn the thumb wheel located at the rear of the buttstock.
® For lateral adjustment, loosen the appropriate thumb wheel, adjust to desired position, and retighten.

3. Adjusting the Cheek Rest:

® Adjust the height of the cheek rest by turning the thumb wheels located on either side.
® Ensure that the cheek rest is secure before use.

4. Inserting the Magazine:

® Align the magazine with the magazine well and push it in until it clicks into place.
® Check that the magazine is properly seated before firing.

5. Using the Barricade Stop:

® Position the barricade stop in front of the magazine to prevent pressure on the magazine during use.
® Ensure that it does not obstruct the magazine's operation.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations and guidelines.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options for metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT ESS Chassis System Kit, please refer to the manufacturer's
website or customer support resources for assistance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit del
Sistema de Chasis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua
Magnum RH

Introduccion

Gracias por elegir el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS para su rifle Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Este
producto esta disefiado para proporcionar una experiencia de tiro ergonémica y confiable. Sin embargo, es
importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de los demés.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el kit Gnicamente con rifles compatibles y de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Inspecciona el kit regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

No modifiques el kit de ninguna manera. Cualquier modificacion puede afectar la seguridad y el rendimiento.
Si experimentas algun problema o mal funcionamiento, deja de usar el kit y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar el kit o realizar ajustes.
Utiliza gafas de seguridad y proteccion auditiva al disparar.

No apuntes el rifle hacia ti o hacia otras personas en ningn momento.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena el rifle y el kit en un lugar seguro y seguro cuando no estén en uso.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion del Kit

1. Preparacion:

® Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
® ReUne todas las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacién del Forend:

® Retira el forend original del rifle.
® Coloca el forend de 15" del kit en su lugar y aseguralo segun las instrucciones del fabricante.

3. Instalacién de la Culata Ajustable:
® Retira la culata original.
® Coloca la culata ajustable del kit y ajustala a la longitud y altura deseadas utilizando las ruedas de
pulgar.

4. Instalacién del Agarre de Pistola:

® Retira el agarre de pistola original.
® |nstala el agarre de pistola AR del kit. Asegurate de que esté bien ajustado.

5. Verificacion Final:

® Revisa que todos los componentes estén firmemente instalados y seguros.
® Realiza una prueba de funcionamiento sin municion para asegurarte de que todo esté en su lugar.

Uso del Kit



® Ajusta la culata y el reposacabezas a tu comodidad antes de disparar.
® Asegurate de que el cargador esté correctamente insertado y asegurado.
® Utiliza el tope de barricada frente al cargador para evitar ejercer presién innecesaria.

Instrucciones de Eliminacion
® Cuando ya no necesites el kit, asegurate de desecharlo de manera responsable.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y de armas.
® Sj es posible, recicla los componentes de aluminio del kit.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o preocupaciones sobre el Kit del Sistema de Chasis MDT ESS, consulta a un profesional o al
fabricante. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y cualquier detalle relevante al hacer tu consulta.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Kit de Systéme de Chassis
MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Systéme de Chassis MDT ESS pour votre fusil Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Ce
produit est congu pour offrir une ergonomie et des fonctionnalités optimales pour les tireurs. Il est essentiel de suivre
les instructions de sécurité et d'utilisation pour garantir une expérience sdre et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Chargement et Déchargement:

® Toujours vérifier que I'arme est déchargée avant de manipuler le chassis.
® Ne jamais pointer I'arme vers une personne ou un animal, méme si vous pensez qu'elle est déchargée.

® Utilisation du Chargeur:

® Utilisez uniguement des chargeurs compatibles avec le chassis.
® Ne forcez pas l'insertion du chargeur; cela pourrait endommager le mécanisme.

® Réglages de la Crosse:

® Assurezvous que tous les réglages de la crosse sont bien serrés avant d'utiliser le fusil.
® FEvitez d'ajuster la crosse pendant que vous tirez.

® Manipulation en Public:
® Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le transport et I'utilisation d'armes a

feu.
® Ne sortez pas I'arme en public sans raison légitime.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation



1. Préparation:

® Assurezvous que le fusil est déchargé et sécurisé.
®* Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Montage du Chassis:
® Retirez I'ancienne crosse du fusil.

® Fixez le chassis ESS en suivant les instructions fournies dans le manuel d'installation.
® Veérifiez que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

3. Installation de la Crosse:

® Ajustez la crosse a la longueur désirée.
® Assurezvous que le reposejoue est a la hauteur souhaitée.

4, Vérification Finale:

® Avant d'utiliser le fusil, effectuez une vérification compléte pour vous assurer que tout est correctement
installé.

Utilisation
* Tir:

® Positionnezvous correctement et assurezvous que votre environnement est sécurisé avant de tirer.
® Utilisez le fusil conformément aux instructions et aux lois en vigueur.

®* Entretien:

® Nettoyez régulierement le chassis et le fusil pour assurer un fonctionnement optimal.
® Inspectez les composants pour détecter tout signe d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit a la poubelle sans avoir respecté les réglementations locales en matiere de déchets.

® Consultez les autorités locales pour les options de recyclage ou d'élimination appropriées.

® Assurezvous que toutes les pieéces du chassis sont éliminées de maniere sécurisée pour éviter tout risque
pour I'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources en
ligne disponibles ou contacter le point de contact approprié dans votre région.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit del Sistema Chassis MDT ESS per il fucile Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Questa
guida é stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee
sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute in questo documento prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.
Controllare il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Seguire tutte le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.

In caso di malfunzionamenti o danni, contattare un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo caricatori compatibili con il sistema.

Assicurarsi che il calcio sia regolato correttamente prima dell'uso.

Non forzare I'inserimento del caricatore; verificare che sia allineato correttamente.
Non modificare il prodotto senza I'approvazione del produttore.

Non utilizzare il prodotto se si notano segni di usura o danno.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Forend

® Assicurarsi che il fucile sia scarico.
®* Rimuovere il forend esistente, se presente.
® Fissare il nuovo forend secondo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.

2. Regolazione del Calcio
Sbloccare il meccanismo di regolazione.
Regolare l'altezza del poggiaguancia e la lunghezza di estrazione del pad del calcio utilizzando le ruote

a mano.
® Bloccare il meccanismo di regolazione dopo aver impostato la posizione desiderata.

3. Utilizzo del Caricatore
® |Inserire il caricatore nel pozzetto, assicurandosi che sia allineato correttamente.
® Utilizzare il gancio del caricatore ambidestro per rimuovere il caricatore, se necessario.
® Assicurarsi che il fermamagliette davanti al caricatore sia in posizione corretta.

4. Manutenzione

® Pulire regolarmente il sistema per garantire il corretto funzionamento.
® Controllare periodicamente le parti mobili per segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto secondo le normative locali riguardanti i rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

® Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.

® Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalazioni di prodotti difettosi, si prega di contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza e le istruzioni fornite, &€ possibile garantire un utilizzo sicuro e ottimale del
Kit del Sistema Chassis MDT ESS per il fucile Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. La sicurezza € una
responsabilita condivisa e il rispetto di queste indicazioni contribuira a garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu systemu
chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Maghum RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu systemu chassis MDT ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa zgodnie z europejskimi regulacjami. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami
przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i w sposOb opisany w tej instrukcji.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek problemdw, nie uzywaj produktu.

® Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

® Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Szczegoblne Srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Upewnij sie, ze magazynek jest odpowiednio zamocowany przed kazdym uzyciem.

® Nie uzywaj produktu, jesli nie masz petnej wiedzy na temat zasad bezpieczenstwa zwigzanych z obstuga
broni palnej.

® Stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni palne;.

* Uzywaj wytgcznie odpowiednich akcesoridw i czesci zamiennych zgodnych z modelem chassis.

® Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktory mégtby wptyna¢ na jego bezpieczeristwo lub wydajnosé.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Przeczytaj doktadnie instrukcje przed rozpoczeciem instalaciji.

® Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikng¢ uszkodzenia czesci.

® Zamontuj forend oraz kolbe zgodnie z instrukcjg, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg dobrze
dokrecone i stabilne.

® Sprawdz, czy magazynek jest poprawnie zamocowany przed uzyciem.

2. Uzytkowanie
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy wszystkie elementy sg w dobrym stanie.

® Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc nadmiernego stresu mechanicznego.
® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie pozbywaj sie go w sposaéb, ktéry mogtby zagrozi¢ srodowisku.
® Jesli produkt wymaga specjalnej utylizacji, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami
wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka numer modelu oraz inne istotne informacje dotyczgce produktu.

Zachowaj te instrukcje w bezpiecznym miejscu na przysztosé. Dziekujemy za wybér Zestawu systemu chassis MDT
ESS Savage CIP 338 Lapua Magnum RH.



MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua
Magnum RH Kayttéohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis System Kit Savage CIP 338 Lapua Magnum RH kayttéohjeeseen. Tama opas sisaltaa
tarkeitd turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttdva varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Valta tuotteen kayttoa, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat aseiden kayttton ja sailytykseen.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd patruunalaatikko on oikein asennettu ennen kayttoa.

Kéayta ainoastaan suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Tarkista, etta kaikki saadot, kuten peralevyn ja poskipalan korkeudet, ovat oikein ennen ampumista.
Ala koskaan osoita asetta kohti henkildita tai elaimia.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitd etuosa ja pera yhteen valmistajan ohjeiden mukaan.
S&aada perélevyn ja poskipalan korkeus haluamallesi tasolle.
Varmista, ettd patruunalaatikko on kunnolla paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:

Aseta ase tukevasti olkapadlle ja varmista, etta ote on turvallinen.

Tarkista, ettd kaikki saadot ovat paikoillaan ennen laukaisua.

Kayta liipaisinsormea tai vasenta katta patruunalaatikon lukituksen avaamiseen.
Ampumisen jalkeen tarkista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytdsta tai turvallisuudesta, ota yhteytta valmistajaan tai
paikallisiin asiantuntijoihin. Varmista, ettd kaytéat tuotetta oikein ja turvallisesti, jotta voit nauttia sen ominaisuuksista
ilman riskeja.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis System
Kit Savage CIP 338 Lapua Maghum RH

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassis System Kit fér Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Denna produkt ar
utformad for att erbjuda hégsta méjliga ergonomi och funktionalitet. For att sdkerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten pa ett sakert satt och folj alla instruktioner.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s sakerhetsportal.
Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren uppfyller sakerhetskraven.
Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om extra skydd for sarbara grupper, inklusive barn.
EUkontaktpunkt: Om du har fragor om produktens sakerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.
Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om os&kra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick fore anvéndning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn.

Anvand skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon, nar det ar nodvandigt.
Var forsiktig vid installation och anvandning for att undvika skador.

Se till att magasinet ar korrekt installerat innan anvéndning.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Installation av Chassit:
® Ta bort det gamla chassit fran gevaret.

® Montera det nya MDT ESSchassit enligt tillverkarens anvisningar.
® Anvand ratt verktyg for att sakerstélla att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

Justering av kolv:
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstil.

® Anvand tumhijul for att justera hojden pa kindstodet och langden pa kolvplattan.
® Kontrollera att kolven ar korrekt justerad innan du skjuter.

Anvandning av magasinet:
® Satt in magasinet i facket tills det klickar pa plats.
® Kontrollera att magasinlaset fungerar korrekt.
® Anvand alltid ratt typ av magasin for produkten.

Sédkerhetskontroll fére anvéandning:

® Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sékrade.
® Gor en visuell inspektion av produkten for att identifiera eventuella skador.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om hur du korrekt kan kassera produkten.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor om produktens sakerhet eller anvandning, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en séker och effektiv anvandning
av MDT ESS Chassis System Kit.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro MDT ESS Chassis
System Kit Savage CIP 338 Lapua Maghum RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis System Kit pro pusSku Savage CIP 338 Lapua Magnum RH. Tento
navod obsahuje ddlezité informace o bezpecném pouzivani vyrobku, pokyny pro instalaci a Gdrzbu, stejné jako

informace o likvidaci. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument a dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili
bezpecné a efektivni pouzivani vasSeho nového produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obezndmeny s bezpe€nostnimi standardy a
pouzivanim pusek.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu a Ze je zajiSténo, Ze neni nabita.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechna platna pravidla a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotiebeni. Jakékoli poskozeni mlize pfedstavovat
bezpecnostni riziko.

® V pfipadé jakychkoli pochybnosti ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zasobnik spravné nainstalovan a zajistén.

® Pfi manipulaci se zbrani vZdy pouZzivejte ochranné bryle a sluchéatka.

® Nikdy neukazuijte hlaven zbrané na nékoho jiného a dbejte na to, aby byla hlaven vzdy smérovana
bezpe€nym smérem.

® P¥i pouzivani vyrobku se ujistéte, Ze je zajiSténo dostatecné osvétleni a prostor pro bezpecné manévrovani.

® Pokud se pfi pouzivani vyrobku vyskytnou jakékoli problémy, okamzité pfestante pouzivat a nechte vyrobek
zkontrolovat odbornikem.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace pazby:
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

® Nainstalujte pazbu podle pokynd vyrobce, které jsou soucasti baleni.
® Otestujte, zda je pazba pevné uchycena a spravné nastavena.

2. Pouziti vyrobku:
® Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSe spravné zajisténo.
® Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu, zda je zbrar v bezpe€ném stavu.

® Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim a podle pokyn( vyrobce.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte a kontrolujte vyrobek, abyste zajistili jeho optimalni vykon.
® Udrzujte vyrobek v suchém a Cistém prostfedi, aby se minimalizovalo riziko poSkozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrzujte mistni pfedpisy a zakony tykajici se likvidace zbrani a jejich soucasti.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na odbornika nebo mistni Ufady pro rady.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. VSechny dotazy tykajici se
bezpecnosti vyrobku by mély byt sméfovany na pfislusny kontakt v EU.



Toto bezpecénostni pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a
maiji za cil zajistit bezpe€né pouzivani vyrobku. Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny uvedené v
tomto dokumentu.



